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ans dem Archive zu Victring Tom. I cod, dipl fol. XIII finde, dass Graf Bemmbard
von Spanheim dem Kloster Victring die Besitzung Hadrichesdorf, welche Chunrad von
Truchsen von ihm zu Lehen hatte, dem Kloster zu Victring schenkte, den Truchsuer
aber mit Giitern in Rammelstein (Rabenstein zwischen Lawamiind und Unterdrauburg)
und Grace entschiidigte. Die Urkunde trigt das Datum 1147. An das Besitzthum der
St. Pauler Benedictiner erinmern noch die Vulgarnamen der gegenwiirtigen Besitzer:
Apaénik u. Prodnik — Abt u. Prior!

In nicht weiter Entfernung von der Kirche St. Nicolaus heisst eine Waldschlucht:
Voldje jame, u. unterhalb ein Besitzer Volgjak, von daher riihrt die dewtsche Benennung
Wolfspach, welche noch im Altenmarkter Stockurbar vom Jahre 1650 vorkommt, aber
schon im Jahre 1335 iiblich war, denn das Copialbuch von St. Paul (fol. 125) berichtet:
Chunrad von Auffenstein Marschall von Kirnthen bezeugt auf wiederhohlte Mahnung des
Abtes u. Conventes St, Paul »daz ich innegehabt han ein vogtey auf einen gut, daz
dem Gotshaus von s. Panlo mit aygenschaft angehért vand ist gelegen im Wolfspach datz
s. Nicla, dy weil ich Windischgritz innegehabt han unz auf heutigen tage — obwohl
er kein Recht dazn besass. Datum Pleyburch 1335, 10, Juli,

Im sogenannten IHanZithof sind noch die Klosterzellen zu sehen, die als Woh-
nungen den Ménchen gedient haben.

Mein Messner erzihlt mir; ober dem Thiirpfeiler des Hauptthores steht die Jahres-
zahl MIIIL, jedoch ieh muss mich selbst iiberzengen. Ich war vor 3 Jahren einmal dort,
aber mir st die Inschrift emgangen.

Ich habe diesen Winter meine Abhandlung iiber »Weriand de Grazs, den ersten
bekannten Ahnherrn der Fiirsten Windischgraz vollendet, u, ich bin zu dem Resultat
gekommen, dass er nicht der jiingste Sohn Ulrichs Markgrafen von Kirnten aus dem
Hause Weimar, sondern ein einfacher Landesadeliger gewesen sei.

Auch Tangels Ansicht: dieser Weriand sei ein Graf von FPlayer gewesen, ist
irrig. Ich habe 34 Domini de Graz — Windischgraz eruiert, die vom Jahre 1090 bis
1385 wnunterbrochen hier gewohnt haben. Die Fiirsten Windischgraz werden mir freilich
gram sein, aber die Geschichtsforschung muss riicksichtslos vorgehen.

Gott gebe dir langes Leben, du bist fiir die Kirche u, Wissenschaft auch noth-
wendiger als die  zwel Franz-Josefs-Ritter, die nicht umzubringen sind, Wegen meiner
sollen sie 100 Jahre leben, ich speculiere nicht auf ihre Pfriinden, aber hitte ich sie so
jung, wie meine Briider: Zuia w. Juvandié, bekommen, wahrlich ich hiitte mehr in jeder
Beziehung geleistet,

Mit Gruss u. Kuss Dein alle Zeit getrener Freund
(Konec prihodujit.) Daworin,
VII. izkaz darov za PreSérnov spomenik. Premesek . . gld, 508-99

Cerkljanski dijaki na veselici v Cerkljah dné 3o. vélikega srpana . . . , 10°—
Cisti dohodek dijatke vesclice ma Greti pri Trstu dné 3o, vélikega srpana ,,  50'—
Dr, Ivan pl. Premerstein, ¢ kr. notar v Tolminu . . . . . . . . " 10°—
Potitnitka dijadka zvera »Zorac v Ptuji za odhodnico dné 15. kimovea . 4 —
Anton pl. Globoénik, driavni poslaneci t.d. . . . . . ° e e 10—

Skupaj . . . gld. 632799

.Schlusswort zur Ortsnamenforschung in Kérnten't, Porolali smo Ze v
7. Stevilki o brofuri, v kateri je »Katolitko-polititko in kmetijsko drutvo za korofke
Slovences krepko zavrnilo neosnovane trditve arhivarja A, pl. Jakscha, tifole se sloven-
skih krajevnih imen na Koroikem, Ker se je potem zdelo g. pl, Jakschu potrebno od-
govoriti na to brofuro in iz nova zagovarjati svoje trditve, izdalo je sedaj redeno drudtvo
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novo knjitico pod gorenjim naslovom. Pisana je stvarno in temeljito; toda ali se gospod
pl. Jaksch sploh dd prepridati, na to smo res radovedni. Nekoliko veé prihodnjic,

Zveza hrvadkih pevskih drutev je imela minuli mesec v Zagrebu svoj obdl
zbor, na katerem se je porofalo o dosedanjem delovanji pevske zveze in so se tudi pri-
sodile nagrade, katere je svoje dui razpisal osrednji odbor za nove zbore hrvatke, Prvo
darilo (1§ cekinov) so zlofile dame hrvaske, drugo (1o cekinoy) je dal zagrebiki Zupan
g. dr, Amrug, in tretje (8 cekinov) je zloZila zvexa sima. Izmed teh daril sta se prisodili
prvi dve nademu rojakw g. Fr, S. Filkarjuw za zbora , Hrvatska domovina® in , Nolna
piesma®, tretje pa je dobil g. prof. Jos. Eisenhuth. Veseli nas, da hreadki veédki pri-
anavajo izredno nadarjenost Vilharjevo, in zaté mu Cestitamo od srca. — Pohvalno sta
bili de omenjeni Vilharjeva ,Slovensko-hrvatska himna® in Fleiserjeva ,,KoSutica®,

Skupitina je sklenila izdajati svoje glasilo, in sicer vsak mesec z jedno skladbo,
o prihodnjem zborovanji se je doloéilo, da bode v Brodu ob Savi,

Spomenik Ljudevitu Gaju so odkrili dué 27. m, m. v Gajevem  rojstvenem
mesty Krapini. V prihodnji itevilki izpregovorimo nekoliko oblirneje o tej lepi slavnosti,
zajedno pa opozarjamo Ze danes litatelje svoje na spis sKratka povestuica slovenskega
pravopisac, v katerem bode prihodnji¢ pisatelj & g A Fikonja porotal o vplivu Ga-
jevem na knjifevnost slovensko.

Ogenj sv. Elma. Prelepi sij, ki ga o hudem vremeni napravijata zemeljska in
sraéna elekirika zlasti ob rtastih stvavéh, takozvani ogenj sv. Elma — o katerem go-
vori dr, S. Subic v sLj. Zvonue 8. zv. — imenujejo Grki Elijev ogenj (] Jesenko :
Obéni zemljepis 73.) — Na tem prirodnem pojavu se osnavlja menda tucli ndrodna vera
Srbov, da se na dan, kadar se prazauje sveti Ilija, sveti Pantelija, ali Ognjena Marija,
vozatem zapalijo osi in kolesa in da jim tedaj grom udarja v voz; zaka] svetel se
bajé srdé na delavee ob istih praznikih (»Glas Narodae, 1874, 26.).

Dr. Subic tudi omenja povestij, kaké si je zapadni svet mislil svetnike v rraku,
zlasti Marijo, naprama Elmovemu ognju, poslednjo namred kot pomoénico o pomorskih
vilharjih, prikazujofo se v ognji sv, Elma, — Nekaj podobnega nam pripoveduje zopet
ndrodna pesem stbska o prej imenovanih svetcih: agromovitems 1iji, avetreneme Pan-
teliji in »ognjenie Mariji: — Viahi Zanjejo v nedeljo —

»Nad njima se tri oblaka viju, A ja vetrom, sveti Pantelijac,
Jedan oblak gromovit Ilija, Al' govori ognjena Marija:
Drugi oblak ognjena Marija, »Nemoj gromom, gromovit Ilija,
Treéi oblak sveti Pantelija.« Nemoj vetrom, sveti Pantelija,
Progovara sveti Pantelija: Ni ja ognjem, ognjena Marija,
»Udri gromom, gromovit Ilija, Jer Vlasima Turci ne veruju,
Udri ognjem, ognjena Marija, A pienica teiatka ne &ela.«

. ff e [ e

Dr, Jan Peter Jordan. O tem nedavno umriem luiskem Srbu, Dbiviem javnem
néitelji slovanskega jesika in knjizevaosti na vseudilisci lipskem, naznanja se v sLi Zvonue
XI. str, et na kratko, da je bil sjako plodovit pisatelj in fzdal mimo drugih knjig nem#ki
pisano slovnico gorenjeluliskega jesika¢ (1841.) im da je leta 1841, priobtil mdi ne-
koliko (lu#igko) srbskih ndrodnih pesmij pod imenom »Wicuzec Petre. — Spomina vreduo
je %e, da je pokojni Jordan leta 184z, — tedaj bogoslovec v Pragi zadel izdajati list
»Jutnitkae {Juternica), ki pa ni uspel, menda ne zaradi novega, po Smolerji osnovanega
pravopisa. Med kujigami Jordanovimi pa se morejo th imenovati: »Die slawischen Sprach-
dialekte in kurzer Grammatik, Chrestomathie und dem nathigen Warterverzeichnisse 1845.;
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sDokladni Stowniczek polsko-niemiecki i niemiecko-polskije »Die Vorliufer des Husiten-
thums in Bihmene 1840,

Nade »Slovanstvoe {po’!'eg ¢exk. Slovnika Nauén,) pravi I. 103, da je bil Jordan
svoj das anajgorljivejdi siritelj in branitelj slavjanske uzajemmosti med lugigkimi Srbi, sired
ustno in pismeno med rojaki in Nemei znanje o Slavjaustvue, Posebuo imeniten je v tem
ozirn pad znani Casopis: sJahrbiicher fir slawische Literatur, Kunst und
Wissenschafte, katerega je izdal Jordan (in Schmaler) v Lipsiji 1843, - 1349. To
jo res stemeljit obzor dulevnega delovanja pri vseh Slavjanihe, V teh sletopisih za slay-
jansko knjizevnost, umetnost in znanoste se nabajajo med mumogim in raznovrstnim gra-
divom kij zanimivi spisi, dostajajoli se vsega Slovamstva, n, pr.: Razprava o Gaji in
ilivstvu; #ivotopis Safafikov in razgovor o njegovih sSlov. Starokitnostihe in »Slov, Na-
rocopisus ; Zivotopisne &rtice o Kolarji in vatanden pregled njegove aSlavy Deeres | zgo
dovinski razbor feike knjizevnosti; izvestja o poljskem pesniku Mickiewicsi ; kritiske ocene
ruske literature sploh kakor i pojedinih pisateljev .. . pa tudi zusmamki o bolgarskih,
srbskih, hreadkih in slovenskih knjizevnih in v oble stvaréh nfrodnestnih. O posledunjih
sta tukaj pisala tudi Dav, Trstenjak (18435) v odgovor o priliki svoje primicije in Ivan
Macun o slovenskih ljudskih 3olah v dolenji étajcrski (1844) in o Slovanih v Kranjski
in sosednih pokrajinah (1845.).

Knjitevno delo Jordana, odSediega v Avstrijo, nadaljeval je v rojakih snameniti
Jan Ernobt Smolef /Schmaler), o katerem vid. »Lj. Zvone IV, str 504 sl

A, Fékonga.

Listnica. — Gregori], Kaké sodimo o poslanih pesmih: Bolje, da moléimo ! —
Metod. Pred petdeset leti bi se bile izvestno tiskale Vade stvari, daundanes me vef, —
T, v Lj Kar ne dd Vam vest, da bi malone sléharnemu samostalnike ve obesili olep-
jevalnega priloga, kakor n. pr. divna zora, boZanstveno solnee, Caroben dan
it d. Ali res mislite, da brez takih pritiklin ni modi spisati poltenega sestavka? -—
S. v J. La mort sans phrase! — Fr. Dobravski, Vse pesmi kaZd, da ste fele zadetnik
»Spomladic je dolgotasen popis brez sléharne pointe; sVetere ni¢ boljsi,

sRédosti nemirne
Veripljem tudi jaze —
fudna tropa ! Sree utriplie, ne Vil
»Na nebu zvezde bliskajo,
Po vasi fantje uriskajoe -—
tukaj ste izvestno le popravili Gregorditeva stiba:
3Na nebu zvezde sevajo,
_ Na vasi fantje pevajo.«
Pesmi sevéda niso za tisek, — Dobroslav, Da bi se Vale pesmi vsaj tako lepo glasile,
kakor so lepo zgorele! — F. P. »Strte nade« — Ze naslov nam je closti !

izhaja po 4 pole obseien v veliki osmerki po jeden pot na mesec v zvezkih ter stoji
vse leto 4 gld. Go kr., pol leta z gld. 30., Cetrt leta 1 gld. 15 kr.
Za wse neavstrijske deiele po § gld. o kr. na leto.
Posamezni zvezki se dobivajo po 40 kr.

Izdajatelj Janko Kersnik. — Odgovorni urednik dr. Ivan Tavéar.
Upravnistvo aNdrodua Tiskarnae Gosposke ulice it. 1z, v Ljubljani,

-

Tiska »Nérodna Tiskarnae v Ljubljani.
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